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ZINC

DIAMETER | DIAMETER TENSILE Lungimea sarmei (m)

NR COATING | AMBALARE | PRODUCATOR
. 2 inl
(MM) TOL. (MM) | (N/MM2) (GR/M2) in 1 kg

1 SIRMA 1,8 +/-0.05 1200-1400 | Min. 205 50m

MM

1 BUHTA- CHINA

SIRMA 2,5 50 KG

2 MM +/-0.05 1200-1400 | Min. 245 26 m
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HARAGI FIBROPLASTIC
NR | DENUMIREA (1) Material | INALTIMEA | PRODUCATOR GARANTIA FOTO
y |Maragi gy | Fibrade o0 CHINA 50 ANI
Fibroplastic sticla
FIXATOR PENTRU HARAGI

NR | DENUMIREA | @ sirma | Material PRODUCATOR FOTO

FIXATOR Sirma Republica Moldova
1 ART.NR. 1 1.6 MM inox (Ampelos-Plus SRL)

Director Luchianov Igor
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GP nr. 1
[

Gripple nr. 1 sunt proiectate cu o margine de ghidare plana pentru o blocare
sigura in cazul sistemelor care utilizeaza spalieri de metal.

Blocare si intindere (tensionare) in acelasi timp

Ideale pentru a fi utilizate atat pentru sarma de otel cat si pentru monofilamentul de nailon
Cilindru ceramic de inalta calitate rezistent la coroziune

Canalul integrat separat permite revenirea (intoarcerea) sarmei in siguranta

Intindere (tensionare) folosind un instrument Torq si un adaptor pentru intinzatorii incastrati
(instalati in interiorul spalierului)

¢ Reglabil si deblocabil

.. | 4 j

Instalat pe spalieni de metal

Cantitate Cantitate

Produs Greutate utila maxima Tipul de sarma Codul produsului in punga bl el
GPnr. 1 | 400 kg 1,80 mm - 3,00 mm | GP1-BB 20 300
Instalare
jﬁ |
GP. NR. 1 Instalare Adaptor (in interiorul stalpului metalic)

iD e Daca stalpul este instalat ,,open-side-out”, exista un adaptor laindemana care poate fi montat pe
instrument pentru a facilita intinderea.



GRIPPLE SMALL

GRIPPLE SMALL de intinzatori si dispozitive de tensionare a sarmei este potrivita
pentru toate sistemele de palisare.

Intinde si tensioneaza sarma in acelasi timp

Elimina innodarea sarmei, reducand timpul de instalare

Ideal atat pentru sarma cu alungire mare cat si pentru cea cu alungire mica
Proiectat pentru rezistenta la incarcare mare si coroziune

Usor de retensionat an dupa an

Reglabil si deblocabil

In partea de sus - Infinderea sarmei folosind Gripple Plus Medium.
In partea de jos - Intinzator standard.

Cantitate in Cantitate

Produs Greutate utila maxima Tipul de sarma Codul produsului :
punga buc. cutie

Gripple Plus Small 300 kg 1,40 mm - 2,20 mm GPS-BB 20 300

fD * Aplicati si re-aplicati tensiunea cu un instrument de intindere (lasati cel putin 75 mm fir de coada)
1 s Repozitionati inainte de aplicarea tensiunii cu ajutorul unei taste de setare
e Un fir de coada Twister curata si poate fi indepartat si resetat pentru a permite re-tensionarea



GPAK Plus M

Set p/u ancore 3mm/3,5 M(cablu+lacata GP 1)+Protector+SAIBA

GPAK Plus M este produsul ideal pentru o fixare de durata pe spalierii de metal.
Este furnizat ca set gata de utilizare si cuprinde o sufa pretensionata si un dispozitiv
de intindere Gripple, un degaj si doua protectii de sarma concepute pentru a crea o
protectie in trei puncte impotriva forfecarii.

e Conceput pentru eficienta si sarcina maxima

¢ Puncte de fixare dubla pentru un transfer uniform de sarcina

e Fabricat cu sufa din s&rma de aluminiu zincat pentru retinerea coroziunii

e Prevazut cu doua protectii de srma pentru a evita deteriorarea frAnghiei de sarma in interiorul
gaurilor metalice

Finisaj consecvent, profesional

e Retensiune usoara de la an la an.

GPAK Flus M - Prevazut pentru consolidarea spalienior de metal.
In partea de jos. — Protectie pentru sufa

Greiate wis Diametru sufa Lungimea sufei Codul produsului Qantltate Cantltat_e
in punga buc. cutie

maxima

GPAK Plus M No. 3

i s 400 kg 3 mm 35m GPAK-PM3-3.5M - 20
cu sufa din zinc aluminiu

GPAK PLUS M - Instalare (spalier metalic)

[Na

Q ;

1@ * Combinati cu o ancora pentru o solutie completa de ancorare, care este simplu si rapid de instalat




INnstrumente de ancorare si accesori

Cleste de sarma

Taietoarele de sarma sunt potrivite pentru taierea sérmei de inalta tractiune sau a franghiei de pana
la 4 mm. Méanerele antiderapante incarcate cu arcuri fac usor de utilizat, iar falcile din otel intarit

ofera rezultate excelente.
Cod de piesa: CUTTER-GRIPPLE

Cleste de tensionare

Compact, usor de manevrat, operat si transportat. Aplicati cu usurinta tensiunea cu ajutorul
mecanismului de antrenare a angrenajului 6:1 cu manometru integral pentru o tensiune de precizie
de pana la 400 kg.

Cod de piesa: TOOL-5-SINGLE

Instrument Torq - Instalare

i
P * Nu tensionati niciodatd peste recomandérile producétorului de sarméa




1 Consior
Gripple Limited

The 0ld West Gun Works
Savile Street East
Sheffield
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AMPELOS-PLUS SRL
16/1 MESTERUL MANOLE STREET
CHISINAU CITY

MD-2012

REPUBLIC OF MOLDOVA

United Kingdom

No. RA 236146 COPY
RA236146 81-254287
UNITED KINGDOM
CERTIFICATE OF ORIGIN
3 Country of Qrigin

4 Transport dedalls (Optional)

5 Remarks

FULLY RDDRESSED

6 Hem number; marks, numbers, number and kind of packages; description of goods

9 PALLETS CONTAINING FASTENERS, TENSIONING TOOLS
AND GPAK KITS IN ACCORDANCE WITH INVOICE
SI-254287 DATED 20TH APRIL 2025.

7 Cuantity

Total Gross: 5619 KG
Total Net: 5412 KG

SHEFFIELD CHAMBER OF COMMERCE

21 Apr 2025

The Shefileld Chamber of
Commerce & Industry

ELECTRONIC CERTIFYING STAMP

Certificate Number: RA236146

Authorised by H M Government

Place and dale of |ssue; name, signature and stamp of competent authonty

8 THE UNDERSIGNED AUTHORITY CERTIFIES THAT THE GOODS DESCRIBED ABOVE ORIGINATE IN THE COUNTRY SHOWN IN BOX 3

£

Rachael Page
AUTHORISED SIGNATORY

p 5
UK-SHE3467-4082222-E
Www.ecerl 5g8.com
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PRESTIL

INNOVATION AND EXCELLENCE FOR VITICULTURE AND FRUIT GROWING
33095 SAN GIORGIO DELLA RICHINVELDA (PORDENONE) — Via Spilimbergo n° 3

Tel. +39042796341 — Fax. +39042796342-e-mail :info@prestilpali.com-www.prestilpali.com Iscr.Reg.Impr. PN/C.F./P.1.:01249640937

QUALITY CERTIFICATE

RIBBED TORNADO POST 50X35 mm
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NAME: TORNADO POLE
SIZE: 50x35x1,5 mm
MATERIAL: GALVANIZED SENDZIMIR

GRADE QUALITY | 2275 DX51D
MATERIAL :

IL MATERIALE UTILIZZATO E' DI ORIGINE PREFERENZIALE UE.
E' CONFORME ALLE NORME INTERNAZIONALI DI QUALITA' NON E' TOSSICO E NON INQUINA.

THE MATERIAL USED IS OF EU PREFERENTIAL ORIGIN.
COMPLIES WITH INTERNATIONAL QUALITY STANDARDS, IS NON-TOXIC AND NON-POLLUTING.







Istituto Giordano S.p.A.
Via Gioacchino Rossini, 2 - 47814 Bellaria-Igea Marina (RN) - Italia

Tel. +39 0541 343030 - Fax +39 0541 345540

| S T | —|_ U —|_ O istitutogiordano@giordanoit - www.giordanoiit
" PEC: ist-giordano@legalmail.it
Cod. Fisc/Part. IVA: 00 549 540 409 - Cap. Soc. € 1.500.000 iv.

"' l < I O RD AN O REA. do CCIAA. (RN) 156766
Registro Imprese di Rimini n. 00 549 540 409

TEST REPORT No. 355477

Place and date of issue: Bellaria-lgea Marina - Italy, 12/10/2018

Customer: PRESTILS.r.l. - Via Spilimbergo, 3 - 33095 SAN GIORGIO DELLA RICHINVELDA (PN) - Italy
Date test requested: 14/02/2018

Order number and date: 75760, 15/02/2018

Date sample received: from 07/02/2018 to 06/06/2018

Test date: from 23/02/2018 to 28/09/2018

Purpose of test: torque testing of vineyard posts

Test site: Istituto Giordano S.p.A. - Strada Erbosa Uno, 72 - 47043 Gatteo (FC) - Italy

Sample origin: sampled and supplied by the Customer

Identification of sample received: Nos. 2018/0275 and 2018/1316

Sample name*

The test sample is called “TORNADO”.

Description of sample*

The test sample comprises 6 press-bent steel sections, 3 smooth and 3 ribbed, nominal length 600 mm, made

from S235JR pickled, rolled sheet, nominal thickness 1,5 mm.

(*) according to that stated by the Customer.

Comp. AV This test report consists of 5 sheets. Sheet
This document is the English translation of the test report No. 355477 dated 12/10/2018 issued in Italian;

Revis. GF in case of dispute the only valid version is the Italian one. Date of translation: 07/11/2018.

1of5

CLAUSES: This document relates only to the sample or material tested and shall not be reproduced except in full without Istituto Giordano’s written approval.
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418 /0275 PRESTIL

Photo of smooth, press-bent sections

PRESTIL

PRESTIL

PRESTIL.

Photo of ribbed, press-bent sections
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Test apparatus

The following equipment was used to carry out the test:

torque testing machine comprising a worm drive with clamp “A” integral with the drive’s axis of rotation;

clamp “B” rotating about the worm drive’s axis of rotation;

— lever of length 1 m integral with clamp “B”;

— counterbalance arm;

— AEP Transducers TS compression load cell and DFI (digital force indicator) (apparatus in-house identifica-
tion code EDI104);

— two pairs of ad hoc grippers built by the Customer.

Test method

The steel section is secured to the torque test rig so that the worm drive’s axis of rotation is coincident with
the section’s principal axis.

The clamping of clamps “A” and “B” to the grippers produces a rigidly-connected kinematic chain comprising:
worm drive, clamp “A”, first gripper, test section, second gripper, clamp “B”, lever and load cell.

Next, the worm drive is turned on and allowed to rotate until reaching maximum torque measured with steel
section fully clamped. The amount of stress is monitored using load cell “C” positioned under the lever at a
distance of 1 m from the gear reducer’s axis of rotation.

This procedure is repeated for each smooth and ribbed section.
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Test results

Photo of a steel section during testing

Section Maximum applied torque
[No.] [Nm]
1 - smooth 87,2
2 - smooth 87,0
3 - smooth 85,5
Section Maximum applied torque
[No.] [Nm]
4 - ribbed 112,0
5 - ribbed 114,6
6 - ribbed 116,0
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Photos of a smooth and ribbed section whilst being clamped

Test Technician:

Chief Executive Officer
Dott. Ing. Michele lanniello

(Dott. Arch. Sara Lorenza Giordano)

Head of Building Materials Laboratory:

Dott. Geol. Gianluca Ferraiolo m

Firmato digitalmente da SARA LORENZA GIORDANO

The original of this document consists of an electronic document, digitally signed pursuant to the applicable Italian Legislation.
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Destinatoare p/u pari din metal sunt toate fabricate din otel inoxidabil AlS| 302 de 2,5, 2,8 si 3 mm si sunt dotate cu
un sistem de autoblocare care permite fixarea lor pe stalp fara utilizarea de legaturi sau balamale, accelerand
timpul necesar pentru aplicarea pe stalp si asigurand durabilitatea in timp.

Destinatoare p/u pari din metal necesita utilizarea unui fir dublu. Pe masura ce cresc, lastarii noi se strecoara in
mod natural in sina creata de firul dublu. Ulterior, printr-o simpla miscare de inchidere, firele sunt apropiate pentru
a retine vegetatia si a permite operatiunile ulterioare de taiere si indepartare a frunzelor.

Avantajele sunt:

=

economii semnificative de manopera si costuri conexe in aprilie-mai;
pozitionarea optima a vegetatiei pentru operatiunile ulterioare;
reducerea numarului de lastari rupti;

eliminarea necesitatii de a intinde corzile.
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CERTIFICATO N. ICIM-9001-001234-08

CERTIFICATE No.

S| CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITA DI
WE HEREBY CERTIFY THAT THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OPERATED BY

MOLLIFICIO ASTIGIANO S.R.L. - SOCIETA" BENEFIT

UNITA OPERATIVA | OPERATIVE UNIT
Via Alessandria, 19 14047 Belveglio AT IT - ltalia

E CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD

UNIEN ISO 9001:2015

Sistema di Gestione per la Qualita / Quality Management System

PER LE SEGUENTIATTIVITA / FOR THE FOLLOWING ACTVITIES

EA: 17

Progettazione e produzione di molle e componenti elastici attraverso operazioni di
avvolgimento, piegatura, molatura, stabilizzazione, collaudo e spedizione.

Design e manufacturing of mechanical springs and elastic components through
operation as coiling, bending, grinding, stress relief treatment, final testing ad shipping.

Riferirsi alla docurmentazione del Sislema di Gestione per la Qualith aniendale per lapplicabiith ded requisiti della norma di dferimento.
Refer to the documentation of the Quality Manage ment System for detads of application fo reference standard requirements.
I presente certficato & soggetto al nispetto del documento ICIM “Regolamento per |a cerificazione des sistemi di gestione” e al relativo Schema speciico,
The use and the validily of this centiicate shall satisfy the requirements of the ICIM document Rules for the certfication of company management sysfems”™ and specific Scheme

Per informazioni puntuali e aggiomate crca eventuali vanazion intervenute nello stato della certificazione di cui al presente certificato,
si prega di contattare i n® telefonico +39 02 725341 o indinzzo &-mai info@icim.it.
For timely and updafed information about any changes in the certiiication status referred to in this certificate,
piease contact the number +39 02 725341 or emai address info@cim. &,

DATA EMISSIONE EMISSIONE CORRENTE DATA DI SCADENZA
FIRST ISSUE CURRENT ISSUE EXPIRING DATE
20/05/1999 20/05/2023 19/05/2026

AT

Vincenzo Defa
Rappresentante| Direzione / Mana nI Representative

| ICIM S.p.A.

Piazza Don Enrico Mapelli, 75 — 20099 Sesto San Giovanni (Mi)
www.icim.it

cisQ

WiWw. Cisg.com

ACC R E D I A ?{1. Digitally signed by Luchianov Igor
bl esia S s Date: 2025.09.22 10:48:42 EEST
Reason: MoldSign Signature
SGQ N° 004 A Location: Moldova

[ MOLDOVA EUROPEANA |

Cartification Bodies

CISQ @ la Federagione Hatana di Organizmi di
Certificanone dil sistern o geslions apendale, C130
Is the talisr Fadaration of mansgs ment systan
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